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INGA SVEPSKAL, un-
danflykter eller forevind-
ningar ... bor fé hindra er
att konsultera prof, Thors
.om ni grubblar éver sprék-
liga problem av ndgot slag!
Dagboken vidarebefordrar
girna era brev.

En fragestallare har noterat for-
vixling av orden utlimna och
uteldimna.

Orden i fraga har klart olika

- betydelser. Inneborden hos uteldm-
na framgar av foljande exempel:
Varfor har du utelimnat hans namn i
forteckningen? Uteliimna betyder
saledes "’inte ta med™’. Utlimna har
tva klart skilda betydelser. Dels kan
ordet betyda "overlimna’’, "'dela

Cut': Brevet utlimnas endast till

adressaten eller hans ombud. Dels
betyder det ''limna utan skydd'':

Hans familj utlimnadés &t ett hért

. ode.

O

' En annan frdgande undrar, vilka

nyansskillnader det finns mellan
forevindning, svepskdl  och
undanflykt.

Visserligen stdr de tre orden
varandra ndra till betydelsen, mem
man kan spdra vissa skillnader.
| Undanflykt innebir i enlighet med
ordets ursprung (*'flykt undan né-
got™’) ett uppdiktat skil fér att inte
gora ndgot, t.ex. han kom med olika
undanflykter for att forklara sitt
uteblivande frin motet. Forevind-
ning kan brukas bdde om péhittat
motiv for att handla pa ett visst sétt
och om ett motiv for uteblivet
handlande: Han kom hit under den
forcvandmngen att han skulle traffa

hG LN f
sin bror. Han stannade hemma och
anforde den férevindningen att han
inte hade tid for ndgra samman-
komster. Svepskil kan betecknas
som en synonym till forevandning;

t.ex. 1 den anforda satsen om
sammankomster kan  svepskal
brukas.

Man kan alltsa siga, att undan-
flykt inte riktigt dr synonymt med de
tvd andra orden, medan dessa
(svepskil och forevindning) kan
anses vara synonymer.

O

For ndgon tid sedan fick jag en
friga som gillde etymologien till
namnet Pargas. Jag har sedan dess
varit i kontakt med ett par ortnamns-
forskare pd finskt hall; det ir

nimligen tydligt att namnet &r

finskt. Fil.lic. Ritva-Liisa Pitkdnen
vid det finska namnarkivet @r
kdnnare av namnskicket i Aboland,
och jag vinde mig speciellt till
henne.

Tyvirr ser det ut som om ingen
siker etymologi till Pargas hade
framlagts. Stammen ir sdkert ett
parka-, varav i svagt stadium
parga. G-ljudet har fallit bort i
finskan, men finns kvar i svenskan.
Samma stam ser ut att finnas i vissa
andra namn som Parkano, men mer
kan man inte sdga.

Ett namn som Pargas utgér frin
ett finskt namn pé -inen, och dylika
namn &r ofta ursprungliga person-
namn. Men di kommer namnet
Parkano som ett stérande moment
— det innehaller nog inget person-
namn. En ytterligare svarighet ir,
som Ritva-Liisa Pitkdnen framhal-
ler, att vi inte kan sdga vad namnet
Pargas egentligen har syftat pa.

Carl-Eric Thors
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FRAN SJUNDEA till
pensionens troskel loper
texten i dagens sprékspalt
med_mellanlandning hos
TVA STUDERANDE. .

Andra frdgor som ni
funderar: éver? Skriv till
professor Thors, via Dag-
boken!

Forra torsdagen och for ndgon

vecka sedan forsokte jag ge svar pa

fragor om ursprunget till namnen
Pargas och Karis. Nu har en annan
ortnamnsintresserad bett om upplys-
ningar rérande ursprunget till nam-
net Sjunded. "Ar kanske S. den
sjunde an riknat frén 4n i Abo?”

Forklaringen (eller sdgnen) att
Sjunded heter s, dirfor ant &n dir
vore den sjunde, dr inte nigot att
bygga pd, bla. darfor att det
givetvis miste ha varit svért att enas
om hur &arna borde riknas. I nyare
tid har namnet intresserat flera
forskare, senast professorerna Olav
Ahlbick och Ake Granlund. Dessa
har emellertid olika mening om det.
Ahlbidck tolkar det ur ett Sio-éinda-
by "byn vid sjddndan’’ (dvs. vid
Vikstrasket), som givit Sjundby,
Enligt
Granlund éter dr Sjunded samman-

satt med ett gammalt férnamn
Sjunde (som faktiskt ar kint frin |

sodra Sverige). Om Granlund har
ratt, dr Sjunded en parallell till
namnen Sibbo, Svartsé, Helsinge
(ett gammalt ""Halsingd'") och Ing,

‘vilka samtliga innehdller ett person-

namn.
O

Det finns vissa sprikdrag, 13t oss
girna rent ut kalla dem sprakfel,
som ofta dterkommer. Ett sidant ser
vi i foljande sats: ' Vid universitetet
finns det over 20 000 studeranden.™
Vad ir det for konstigt med det? Jo,
formen studeranden. Man ser den
ganska ofta, och den syns ritt
mycket ocksd i dagstidningarna i
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Minska och mi kas har bida
innebérden "'avta, nedgé, bli mindre
(i antal, vikt osv.)'’, utan att man
fister hansyn vid ndgon eller nigot |
som verkar pa forloppet. Man siger
t.ex. ""Hans inflytande minskade"’,
men ocksd “Inflytandet minska-
des’’. Om dédremot en “"paverkare’’,
det som grammatiskt brukar bendm-
nas agent och normalt foregis av |
prepositionen av, finns nimnd i
satsen, brukas givetvis minskas:
Lanet minskades av formyndarrege-
ringen.
0

En annan inséndare stiller fragan:
Heter det "'Han gir i pension'’ eller
**Han gér pa pension’'?

Svaret dr bestdmt: det' normala
och accepterade ar "Han gir i
pension’’, Uttrycket med pd ir,
som jag visst nigon gang har fram-
hallit, en nymodig finlandism (efter
siirtya elikkeelle). I pension kinns
naturligt, dirfor att det heter exv. i |
ett tillstind.

Carl-Eric Thors

Sverige, men den mdste anses som '

| ett fel.

Regeln r den att personbelcck-

. ningar pA -ande inte fir ndgon

dndelse i obestimd pluralis: tvé
studerande, tre viceordfdrande. (I
bestamd pluralis blir dndelsen -
andena: de tvi ordfdrandena.)

Om vi ddremot har sakord pd -

ande, blir bojningen en annan.
Orden ir neutra (ett anforande, ett
betdnkande) och bdjs som neutrala
ord pA vokal, typen ett bo. Det
betyder att det heter tvd anforan-
den, flera betinkanden. — I
foljande mening ser vi olikheten
mellan de tva typerna: Foreningar-
nas bagge ordforande laste upp sina
linga anforanden.

O

En frigande tar upp deponensver-
bet minskas. For honom innebir
minskas, att det finns en agent,
négon eller ndgot som verkar si att
en minskning sker, medan minska
ir detsamma som ''avta, nedgd’'.
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